ABB standardni pohony
ACS550, 0.75 kW - 355 kW
Technicky katalog

Drive'T Nizkonapétové stfidavé pohony

PRODUCTS




Dva zpusoby, jak vybrat Vas pohon .....

Volba ¢. 1: Jednoduse kontaktujte Vase ABB N E BO Volba €. 2: Vytvoite si sviij vlastni objednaci kod
lokalni prodejni misto pohonti (viz str 15) a pouzitim jednoduché 7-krokové metody niZe.
sdélte, co potiebujete. Pouzijte str. 3 jako zdroj Kazdy krok je doprovazen odkazem na stranku,
odkazl pro vice informaci. ktera je zapInéna uzite¢nymi informacemi.

Typ kodu: ACS550 - 01 - 03A3 - 4 + BOS5

3AFE 64792857 REV D EN 20.11.2003



Obsah ...

ABB standardni pohony, ACS550

Strana

TECNNICKAAATA ... ettt e e e 10
CRIBZENI ... e 10
Pripojeni kabelll @ POJIStEK ..........ouiiiiiiii e 11

TeChNICKASPECITIKACE ... 12

PHPOJENTOVIATANT ...ttt e ettt e e e e e e e e e 13

SEIVISNTPrOAUKLY ...ttt ettt e et e ettt e e et e e e e e 14

Kontakty ainformace NainterNetU ... 15

3AFE 64792857 REV D EN 20.11.2003



ABB standardni pohon

Co je ABB standardni pohon? Prisliby standardniho pohonu ABB

ABB standardni pohon je jednoduché koupit, nainstalovat,
nakonfigurovat a pouzivat a to pti znaéné uspoie Casu.
Protoze se jedna o standardni ménic, je snadno dostupny
ptes sit ABB distributorti. Méni¢ ma b&zné uzivatelské a
procesni rozhrani s fieldbusem, b&zny softwareovy nastroj

B Precizni dodavka

B Rychld instalace

B Rychl¢ uvedeni do provozu
B Bezporuchové pouzivani

pro ur¢eni velikosti uvedeni do provozu, udrzbu a obvyklé Nejvyznamnéjsi prednosti

nahradni dily.

Kde muze byt pouzit?

ABB standardni pohon mtZe byt pouzit pro Siroky rozsah
pramyslu. V typickych aplikacich jsou zahrnuty ¢erpadla,
ventilatory a aplikace s konstantnim momentem, jako jsou
dopravniky. ABB standardni pohon je idealnim feSenim pro
ty situace, kde je pozadavek na jednoduchou instalaci,
uvedeni do provozu a pouzivani a neni vyzadovano
ptisptisobeni systému potiebam uzivatele nebo specialni
produktovy inZenyring.

Jaké jsou jeho hlavni rysy?

Rys Poznamka

Asistencni ovladaci panel Dvé programova tlacitka, jejichz funkce se méni dle momentalniho stavu panelu

Vestavéné “Help” tlacitko

Hodiny realného ¢asu, poskytujici ¢asové sledovani poruch a nastaveni

parametrl pro spusténi v riznou dobu béhem dne

Zménéné menu parametrl
Brzdny chopper Vestavény od 11 kW

Tlumivky

ss tlumivka s proménnou indukénosti - pfizpusobujici spravnou indukénost pro

B Asistenéni ovladaci panel nabizi intuitivni pouzivani
pohonu
B Patentované feSeni civky s proménnou indukénosti pro

e

lepsi potlaceni vyssich harmonickych

B Bezsenzorové vektorové fizeni

B [ntegrovany RFI filtr pro 1. a 2. prostfedi jako standard

B Flexibilni fieldbusovsky systém s vestavénym
Modbusem a velkym poctem vymeénnych
fieldbusovskych adaptéri

B Utedné schvalené UL, cUL a CE

PFinos

Snadné uvedeni do provozu

Rychlé nastaveni

Snadnéjsi konfigurace

Rychla diagnostika poruch

Rychly pfistup na posledni zmény parametru
Omezeni naklad

Snizenicinitele zkresleni (THD) az 0 25%

spravnou zatéz, ¢imz dochazi k potlaceni a omezeni vy$Sich harmonickych

Jednoducha instalace:
Snadné pripojeni kabelll

Pripojitelnost

Omezeni instalaéniho ¢asu
Zabezpecené pripojeni kablel

Snadné pfipojeni externich fieldbusovych systému pres vicenasobné 1/0

vestavéné pfislusenstvi

Diagnosticky asistent Aktivuje se, pokud nastane porucha

EMC RFI filtr pro 1. a 2. prostfedi jako standard
Fieldbus Vestavény Modbus pouzivajici RS 485

Volitelné vestavéné fieldbusovské moduly
Intuitivni  rysy Optimalizace hluku:

ZvySenim prepinaci frekvence ménice pokud je snizena teplota ménice
Rizeny chladici ventilator: ménig je chlazen pouze pokud je to nutné

Pomoc pfi tdzbé

Montazni $ablona Dodavano oddélené s jednotkou

Bezsenzorové vektorové  ZlepSuje vykonnost ovladani motoru

fizeni

Start-up asistent
do seznamu parametrti
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Monitoruje hodiny v chodu nebo pocet otaéek motoru

Provazi uzivatele pfes v8echna zakladni nastaveni bez nutnosti nahlizet

Rychla diagnostika poruch
Neni nutna dalsi pfidavna filtrace

Omezeni nakladl

Vyznamné snizeni hluku motoru

Omezuje hluk invertoru a zvySuje energetickou
ucinnost

Stara se o preventivni udrzbu ménice, motoru
nebo bézici aplikaci

Rychle a snadno si vyznacite montazni otvory
pro $rouby na instalaénim misté

Umoznuje $irsi rozsah aplikaci

Snadné nastaveni parametri



Jmenovité hodnoty, typy a napéti

Typovy kéd

Je unikétni referen¢ni ¢islo (zndzornéné nahote a v pravo
v 7. sloupci), které jasné identifikuje Va$ pohon jmenovitym
vykonem a velikosti rAmu. Jakmile vyberete typovy kdd,
muZeto pouzit velikost ramu (sloupec 8) pro stanoveni
rozm&rl ménice, zndzornénych déle.

ACS550 je dostupny ve dvou napétovych rozsazich:
4 =380 - 480V
2 =208 - 240V

Vlozte bud’ “4” nebo “2” v zavislosti na Vami vybraném
napéti do typového kédu zobrazeného nahote.

Normalni pouziti vs tézky provoz (heavy-duty use). Pro vétSinu
aplikaci s ¢erpadlem, ventilatorem a dopravnikem vyberte vypocty
“Normalni provoz”. Pfi pozadavku na vys$si pretizitelnost vyberte
“Tézky provoz. V pfipadé pochybnosti kontaktujte Vasi lokalni
prodejni kancelar nebo Vaseho distributora pohont - viz str 15.

P VKW = Typicky vykon motoru na 400 V pfi normalnim provozu
P,vhp = Typicky vykon motoru na 460 V pfi normalnim provozu
P VKW = Typicky vykon motoru na 400 V pfi téZkém provozu

P.,vhp = Typicky vykon motoru na 460 V pfi téZkém provozu

3-fazové napajeci napéti 380-480 V

Jednotky pro montaz na sténu

Jmenovité hodnoty

Normalni provoz Tézky provoz Typovy kéd Velikost
Pu | Pu | ton | Pro | Pra | lna ramu
kW | hp | A | kW | hp | A
11| 15 | 33 [ 075 1 | 24 | ACS550-01-03A3-4 R1
15| 2 | 41| 11| 15 | 33 | ACS550-01-04A1-4 R1
22| 3 [ 54| 15[ 2 | 41 | ACS550-01-05A4-4 R1
3 3 | 69| 22| 3 | 54 | ACS550-01-06A9-4 R1
4 5 | 88| 3 3 | 6.9 | ACS550-01-08A8-4 R1
55| 75 | 119 4 5 | 88 | ACS550-01-012A-4 R1
75| 10 [ 154 55 [ 75 [ 11.9 | ACS550-01-015A-4 R2
11 | 15 | 23 | 75 | 10 | 154 | ACS550-01-023A-4 R2
15 | 20 | 31 | 11 | 15 | 23 | ACS550-01-031A-4 R3
185| 25 | 38 | 15 | 20 | 31 | ACS550-01-038A-4 R3
22 | 30 | 44 | 185| 25 | 38 | ACS550-01-044A-4 R4
30 | 40 | 59 | 22 [ 30 | 44 | ACS550-01-059A-4 R4
37 | 50 | 72 | 30 | 40 | 59 | ACS550-01-072A-4 R4
45 | 75 | 96 | 37 | 60 | 77 | ACS550-01-096A-4 R5
55 | 100 | 124 | 45 | 75 | 96 | ACS550-01-124A-4 R6
75 | 125 | 157 | 55 | 100 | 124 | ACS550-01-157A-4 R6
90 | 150 | 180 | 75 | 125 | 156 | ACS550-01-180A-4 R6
Volné stojici jednotky
110 | 150 | 196 | 90 | 125 | 162 | ACS550-02-196A-4 R7
132 | 200 | 245 | 110 | 150 | 192 | ACS550-02-245A-4 R7
160 | 200 | 289 | 132 | 200 | 224 | ACS550-02-289A-4 R7
200 | 300 | 368 | 160 | 250 | 302 | ACS550-02-368A-4 R8
250 | 400 | 486 | 200 | 350 | 414 | ACS550-02-486A-4 RS
280 | 450 | 526 | 250 | 400 | 477 | ACS550-02-526A-4 R8
315 | 500 | 602 | 280 | 450 | 515 | ACS550-02-602A-4 R8
355 | 500 | 645 | 315 | 500 | 590 | ACS550-02-645A-4 R8
3-fazové napajeci napéti 208-240 V
Jednotky pro montaz na sténu
Jmenovité hodnoty
Normalni provoz Tézky provoz Typovy kéd Velikost
Po | Po | I | Pha | Pha | lone ramy
KW | hp | A | kW | hp | A
11| 10 | 46 [ 075] 08 | 35 | ACS550-01-04A6-2 R1
15| 15 | 66 | 1.1 | 1.0 | 46 | ACS550-01-06A6-2 R1
22| 20 | 75| 15[ 15 | 66 | ACS550-01-07A5-2 R1
30 | 30 | 118 22 | 20 | 7.5 | ACS550-01-012A-2 R1
40 | 50 [167] 30| 30 [ 11.8 | ACS550-01-017A-2 R1
55 | 75 | 242| 40| 50 | 16.7 | ACS550-01-024A-2 R2
75 | 100 [ 308 55 | 7.5 [ 242 | ACS550-01-031A-2 R2
11.0] 15.0 [ 462 | 7.5 [ 10.0 | 30.8 | ACS550-01-046A-2 R3
15.0 | 20.0 | 59.4 | 11.0| 15.0 | 46.2 | ACS550-01-059A-2 R3
18.5| 25.0 | 74.8 | 15.0 [ 20.0 [ 59.4 | ACS550-01-075A-2 R4
220 30.0 | 880 | 185 | 25.0 | 74.8 | ACS550-01-088A-2 R4
30.0 | 40.0 | 114 | 22.0] 30.0 | 88.0 | ACS550-01-114A-2 R4
37.0| 50.0 | 143 | 30.0| 40 | 114 | ACS550-01-143A-2 R6
450 60.0 | 178 | 37.0| 50 | 150 | ACS550-01-178A-2 R6
55.0 | 75.0 | 221 | 450 | 60 | 178 | ACS550-01-221A-2 R6
75.0 | 100 | 248 | 550 75 | 192 | ACS550-01-248A-2 R6
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Rozmeéry .

Jednotky pro montaz Volné stojici jednotky Jednotky pro montaz na sténu

na sténu
T Rozméry a hmotnosti
Velikos IP 21/ UL typ 1 | IP 54 / UL typ 12
ramu | H1 [H2 | w | D Hmotosf H | W | D [Hmotnost
mm | mm [ mm | mm kg mm | mm | mm kg
R1 369 | 330 | 125 | 212 6.5 | 441 | 215 | 238 | 8.4"
R2 469 | 430 | 125 | 222 9 541 | 215 | 245 | 11.59
H1 R3 583 | 490 | 203 | 231 16 604 | 257 | 276 | 18.1"
R4 689 | 596 | 203 | 262 24 723 | 257 | 306 | 26.6"
R5 739 | 602 | 265 | 286 34 776 | 369 | 309 42"
R6 880 | 700 | 300 | 400 69 924 | 410 | 423 86"
Volné stojici jednotky
R7 1507 | n/a | 2502 | 5202| 115
R8 | 2024 | n/a | 3472 | 617?| 230
K Predbézné
- 2 Rozméry jsou platné pro montaz kolmo na sténu. Pro podélnou
H1 = Vyska v€etné terminalu s kabelovymi montaz se $itka a hloubka zaméni.
prachodkami n/a = nepouzito
H2 = Vy8ka bez terminalu s kabelovymi
prachodkami

W = Sitka D = Hloubka

Provedeni

“01” v typovém kodu (zndzornéno vyse) se meni

v zavislosti na montaznim uspotadani a jmenovitém
vykonu. Vyberte ten spravny, ktery bude spliiovat Vase
potieby, z tabulky niZe:

.1 | 02 | projednotkysIP54

B Montaz na sténu, velikost ramu R1-R6 B \olIné stojici jednotky, velikost ramu u Pokud vyzadujete IP 54 jednoduse
B 0.75az 90 kW R7-R8 vyberte “01” a pak si na str. 7 nejdéte
P21 B 90 az 355 kW spravny “Volitelny” kéd. Volné stojici
B \estavény EMC filtr u 1P 21 jednotky (02) v provedeni IP 54
B Standardni software B \estavény EMC filtr nejsou dostupné.
B Vestavéné Modbus rozhrani B Standardni software
B Terminal s kabelovymi prichodkami B \estavéné Modbus rozhrani
B Brzdny chopper ve velikostech ramu B Jednotka s podstavcem
R1-R2 B Asistent ovladaci panel
B Asistent ovladaci panel
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Asistent ovladaci panel

Pro snadné naprogramovani ménice je jako standard
dodavan odnimatelny, vicejazy¢ny, alfanumericky asistent
ovladaci panel. Ovladaci panel ma riizné zastupce a
vestavéné pomocné funkce k nasmérovani uzivatele.
Obsahuje hodiny realného ¢asu, které 1ze pouzit béhem
zaznamenavani poruch a ovladani ménice, jako napft.
start/stop. Ovladaci panel mlize byt pouZit pro kopirovani
parametrd pro zalohovani nebo pro piehrani do jiného
meénice. Velky graficky displej a “soft keys” *) €ini
smérovani uzivatele neobyc¢ejné snadnym.

*) soft keys = funkéni tladitka s proménnou funkci dle
aktuélniho displeje

Volitelné
Ovladaci rozhrani

Jak si vybrat prislusenstvi

prislusenstvi znadzornéné nize jsou dostupné v ramci
rozsahu ACS550. Kazda ma ptifazen 4-mistny kod
prislusenstvi, ktery je uveden v tabulce. Je to ta ¢ast, ktera
v hlavnim kodu vyse nahrazuje B055. MiZete objednat tolik
opci kolik potiebujete nezbytnym jednoduchym rozsitenim
kédu.

Dostupné prislusenstvi

Kryti

B055 IP 54

Ovladaci panel

0J400 Neni pozadovan zadny panel

J404 Zakladni ovladaci panel ACS-CP-C
1/0 prislusenstvi

L511 Rozsifeni releovych vystupl OREL-01
Fieldbus?

K451 DeviceNet RDNA-01
K452 LonWorks RLON-01
K454 Profibus-DP RPBA-01
K457 CANOpen RCAN-01
K462 ControlNet RCNA-01

K Jeden slot je k dispozici pro relé
2 Jeden slot je k dispozici pro komunikaéni adaptér. Modbus je
vestavény jako standard.

Loc C 1288RPM

12688 REFM
12.4 H

485 dmEs=
12:32

MEMU

Zakladni ovladaci panel

Hlavnim rysem zakladniho ovladaciho panelu je
jednotadkovy Eislicovy displej. Panel Ize pouzit pro
ovladani ménice, nastaveni hodnot parametrii nebo jejich
kopirovani z jednoho ménice do druhého.
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Volitelné |||

Vyjimatelné prislusenstvi

Volitelny rozsifujici modul releovych vystupu

Tento volitelny odnimatelny modul nabizi tfi ptidavné

releové vystupy. Miize byt napt. pouZit pro ovladani

¢erpadla a ventilatoru nebo riznych funkei supervize.

Vsechna relé mohou byt naprogramovana na zap/vyp

pomoci hodin asistent ovladaciho panelu. Jinak fieldbus

miZe byt pouzit k ovladani jakychkoli externich soucasti Analogoveé I/0

v systému.
Digitalni
vstupy

Vyjimatelny komunikaéni modul

Volitelny vyjimatelny komunika¢ni modul ptinasi
moznost piipojeni do hlavnich automatiza¢nich
systému. Jediny krouceny pér odstrani velké mnozstvi
tradi¢ni kabelaze, tim snizi naklady a zvysi spolehlivost Relevé vystupy
systému.

ACS550 podporuje nasledujici komunikaéni Vestavény Modbus
prisluSenstvi: vyuzivajici RS 485
B DeviceNet
B LonWorks

L]
i

W Profibus-DP \ Ak I%E'!n !
B CANOpen Uy

B ControlNet Illlll"
L ]
L Y ]

Typové kédy - viz str. 7
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Volitelné .

Externi prislusenstvi

Pro nékteré z téchto externich pfisluSenstvi vytvorte dalsi objednaci fadku s typovym kodem.
Tato Cisla jsou zobrazena v poslednim sloupci pfisludné tabulky.

DriveWindow Light 2

DriveWindow Light 2 je PC software pouZivany pro rychlé Charakteristické rysy DriveWindow Light 2

uvedeni do provozu a ovladani pohonu. M4 typické prvky

pro programovani, monitorovani, odstraiiovani problémt a M Graficky start-up privodce

udrzbu. Je to zarovei nastroj pro nastaveni a ovladani, B Off- a on-line zobrazovani a zmény parametrli menice

ktery je kompatibilni s Win98, WinNT, Win2000 a WinXP. B Zilohovéni a obnoveni parametri. Pii poruchovém
stavu mohou byt parametry znovu nahrany, coz Setfi

DriveWindow Light 2 mlize pracovat obéma zpUsoby - Vas cas

off- i on-line. Zadny dal3i PC hardware neni vyzadovan. B Grafické monitorovani hodnot skute¢nych signal
Vyuziva poéitacovy port RS-232. Je kompatibilni s méni¢i M Tabulka mapovéni /O

typu : ACS140, ACS160, ACS400, ACS550, ACS600, B Ovladani pohonu

ACS800 and DCS400.

Vystupni tlumivky

Vystupni tlumivky se pouzivaji pokud jsou vyzadovany
motorové kabely s nadstandardni délkou. Kabely mohou
byt 1,5 nasobné delsi neZ jsou standardni délky- viz tabulka
nize. Maximalni ptepinaci frekvence s vystupnimi

tlumivkami je 4 kHz.
Vybérova tabulka
Typovy kéd Max. kabel | Max. délka kabeu Max. délka kabelu Typovy kéd
mm? A s tlumivkou (m) bez tlumivky (m) vystupni tlumivky

ACS550-01-03A3-4 10 15 150 100 NOCH-0016-6X
ACS550-01-04A1-4 10 15 150 100 NOCH-0016-6X
ACS550-01-05A4-4 10 15 150 100 NOCH-0016-6X
ACS550-01-06A9-4 10 15 150 100 NOCH-0016-6X
ACS550-01-08A8-4 10 15 150 100 NOCH-0016-6X
ACS550-01-012A-4 10 15 150 100 NOCH-0016-6X
ACS550-01-015A-4 10 15 250 200 NOCH-0016-6X
ACS550-01-023A-4 10 15 250 200 NOCH-0016-6X
ACS550-01-031A-4 16 28 250 200 NOCH-0030-6X
ACS550-01-038A-4 16 28 250 200 NOCH-0030-6X
ACS550-01-044A-4 35 65 300 200 NOCH-0070-6X
ACS550-01-059A-4 35 65 300 200 NOCH-0070-6X
ACS550-01-072A-4 35 65 300 200 NOCH-0070-6X

X znadi stupen kryti, kde2=1P 22 a5 =P 54

A
‘% Rozméry
Typovy kéd A B C Hmotnost
vystupni tlumivky mm mm mm kg
NOCH-0016-62/65 199 323 154 6
NOCH-0030-62/65 249 348 172 9
® “ NOCH-0070-62/65 | 279 | 433 | 202 155
Poznamka
Vystupni tlumivka nezlepsuje pro méni¢ vyhovéni EMC.

Pro spInéni lokalnich EMC pozadavkl pouzijte adekvatni
RFI filtr. Pro vice informaci nahlédnéte do ACS550
Technical Reference Manual pfipadné kontaktujte Vase
lokélni prodejni misto ABB.
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Externi prislusenstvi

Brzdné jednotky a choppery

Velikosti ramu R1 az R2 jsou dodavany s integrovanym
brzdnym chopperem jako standard. Ostatni jednotky
mohou pouZit brzdnou jednotku s kompaktni velikosti,
kterd zahrnuje brzdny chopper a rezistor. Pro vice
informaci nahlédnéte do ACS-BRK Brake Units Installation
and Start-up Guide ptipadné kontaktujte Vase lokalni
prodejni misto ABB.

Brzdné jednotky - technické udaje

Vstupni napéti
frekvenéniho
ménice

Resistor
ohm

vystup W

Nepf’eruéovanylMax. vystup

20s W

Typovy kéd
brzdné jednotky

Rozméry

200 - 240 V AC
380 - 480 VAC

32

2000

4500
12000

ACS-BRK-C

Sirka (W)
mm

Vyska (H)
mm

mm

Hloubka (D)

kg

Hmotnost

Typovy kéd
brzdné jednotky

200 - 240 V AC
380 - 480 VAC

10.5

7000

14000
42000

ACS-BRK-D

150

500

347

7.5

ACS-BRK-C

270

600

450

20.5

ACS-BRK-D

Technicka data

Chlazeni

ACS550 je vybaven ventilatorem chladiciho vzduchu.
Chladici vzduch nesmi obsahovat korosivni materialy a
nesmi pfesahnout maximalni okolni teplotu +40°C (50°C se

snizenim vykonu). Pro vice konkrétnich informaci ohledné

limitt okolniho prostfedi - viz str. 12.

Chladici vzduch - jednotky 380 az 480 V

Chladici vzduch - jednotky 208 az 240 V

Typovy kéd Velikost| Odvadéni tepla | Proudéni vzduchu Typovy kod Ve!"‘OS‘l Odvadeni tepla | Proudéni vzduchu
ramu AL
W BTU/Hr m3/h ft3/min w BTU/Hr m3/h ft’/min
ACS550-01-03A34 | R 40 137 24 26 ACS550-01-04A6-2 | R1 55 189 44 26
ACS550.01-05A44 | R 73 249 24 26 ACS550-01-07A5-2 | R1 81 276 44 26
ACS550-01-06A94 | R 97 337 22 5 ACS550-01-012A-2 | R1 118 404 44 26
ACS550-01-08A84 | RY 127 234 24 6 ACS550-01-017A-2 | R1 161 551 44 26
ACS550.01-015A4 | R2 232 792 38 52 ACS550-01-031A-2 | R2 285 973 88 52
ACS550-01-023A4 | R2 357 1151 8 52 ACS550-01-046A-2 | R3 420 1434 134 79
ACS550.01-031A4 | R3 457 1561 134 79 ACS550-01-059A-2 | R3 536 1829 134 79
ACS550-01-038A4 | R3 560 7919 132 =5 ACS550-01-075A-2 | R4 671 2290 280 165
ACS550-01-044A4 | R4 667 2978 280 165 ACS550-01-088A-2 | R4 786 2685 280 165
ACS550-01-059A4 | R4 507 3098 280 165 ACS550-01-114A-2 | R4 1014 3463 280 165
ACS550-01-072A4 | R4 1120 3825 280 165 ACS550-01-143A-2 | R6 1268 4331 405 238
ACS550-01-096A4 | RS 1440 1915 168 99 ACS550-01-178A-2 | R6 1575 5379 405 238
ACS550-01-124A4 | R6 1940 6625 405 238 ACS550-01-221A-2 | R6 1952 6666 405 238
ACS550-01-180A-4 | R6 2810 9597 405 238 . i
ACS550-02-196A-4 | R7 3050 10416 540 318 Pozadavky na volny prostor
ACS550-02-245A-4 | R7 3850 13148 540 318 S
ACS550-02-289A-4 | R7 4550 | 15539 540 318 Provedeni P’°srt':’r:" as P"“;:’n'; 2 oo
ACS550-02-368A-4 | R8 6850 23394 1220 718 mm
ACS550-02-486A-4 | R8 7850 26809 1220 718 Jednotky pro 200 200 25725
ACS550-02-526A-4 | R8 7600 25955 1220 718 monta# na sténu
ACS550-02-602A-4 | R8 8100 27663 1220 718 Volné stojici 200 0 0
ACS550-02-645A-4 | Rs 9100 31078 1220 718 jednotky
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Technicka data
Pripojeni kabelll a pojistek

Pro standardni ABB pohony lze pouzit standardni pojistky.

Pro ptipojeni ptivodniho kabelu a pojistek - viz tabulka

nize.

Doporuéené vstupni pojistky pro jednotky

Doporuéené vstupni pojistky pro jednotky

380-480V 208 -240V
IEC pojistky UL pojistky IEC pojistky UL pojistky
Typovy kéd Velikost Typ Typ Typovy kéd Velikost Typ Typ
ramu pojistek " pojistek ramu pojistek " pojistek
A A A A
ACS550-01-03A3-4 | R1 10 g9G 10 |ULClass T ACS550-01-04A6-2 | R1 10 gaG 10 | ULClass T
ACS550-01-04A1-4 | R1 10 gG 10 [ULClass T ACS550-01-06A6-2 | R1 10 gG 10 | ULClass T
ACS550-01-05A4-4 | R1 10 [e[€] 10 |ULClass T ACS550-01-07A5-2 | R1 10 gaG 10 | ULClass T
ACS550-01-06A9-4 | R1 10 gG 10 [ULClass T ACS550-01-012A-2 | R1 16 gG 15 | ULClass T
ACS550-01-08A8-4 | R1 10 gG 15 |ULClass T ACS550-01-017A-2 | R1 25 aG 25 | UL Class T
ACS550-01-012A-4 | R1 16 gG 15 |[ULClass T ACS550-01-024A-2 | R2 25 gG 30 | ULClass T
ACS550-01-015A-4 | R2 16 9G 20 | ULClass T ACS550-01-031A-2 | R2 40 gaG 40 | UL Class T
ACS550-01-023A-4 | R2 25 gG 30 | UL Class T ACS550-01-046A-2 | R3 63 gG 60 | UL Class T
ACS550-01-031A-4 | R3 35 9G 40 | ULClass T ACS550-01-059A-2 | R3 63 aG 80 | UL Class T
ACS550-01-038A-4 | R3 50 gG 50 | UL Class T ACS550-01-075A-2 | R4 80 gG 100 | UL Class T
ACS550-01-044A-4 | R4 50 9G 60 | ULClass T ACS550-01-088A-2 | R4 100 g9G 110 | ULClass T
ACS550-01-059A-4 | R4 63 gG 80 | UL Class T ACS550-01-114A-2 | R4 125 gG 150 | UL Class T
ACS550-01-072A-4 | R4 80 9G 90 | ULClass T ACS550-01-143A-2 | R6 200 g9G 200 | UL Class T
ACS550-01-096A-4 | R5 125 gG 125 | UL Class T ACS550-01-178A-2 | R6 250 gG 250 | UL Class T
ACS550-01-124A-4 | R6 160 gG 175 | ULClass T ACS550-01-221A-2 | R6 315 g9G 300 | UL Class T
ACS550-01-157A-4 | R6 200 gG 200 [ UL Class T ACS550-01-248A-2 | R6 315 [e[€] 350 | UL Class T
ACS550-01-180A-4 | R6 250 aG 250 [ UL Class T
ACS550-02-196A-4 | R7 250 gG 2 UL Class T
ACS550-02-245A-4 | R7 250 gG 2 UL Class T
ACS550-02-289A-4 | R7 315 gG 2 UL Class T
ACS550-02-368A-4 | R8 400 gG 2 UL Class T
ACS550-02-486A-4 | R8 500 gG 2 UL Class T
ACS550-02-526A-4 | R8 630 gG 2 UL Class T
ACS550-02-602A-4 | R8 630 gG 2 UL Class T
ACS550-02-645A-4 | R8 800 aG 2 UL Class T

'V souladu se standardem IEC-60269
2 Bude k dispozici pozdéji
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Technicka specifikace

Pfipojeni sité
Napétovy a
vykonovy rozsah

Frekvence

Uginik

3-faze, 380 az 480 V, +10/-15%, 0.75 - 355 kW
3-faze, 200 az 240 V, +10/-15%, 0.75 - 75 kW

Auto-identifikace site
48 az 63 Hz
0.98

Pfipojeni motoru

Napéti
Frekvence

Moznost nepretrzitého
zatizeni

(konstantni moment pfi
maximalni okolni teploté 40°C)

Moznost pretizeni

(pfi maximalni okolni
teploté 40°C)

Piepinaci frekvence
Standardni

Volitelné

Zrychlovaci €as

Zpomalovci €as

3-faze, od 0 do U
0az 500 Hz

SUPPLY

Jmenovity vystupni proud I,

Pfi normalnim provozu 1.1 x I, na 1 minutu
kazdych 10 minut

Pfi tézkém provozu 1.5 x |
kazdych 10 minut

Kdykoli 1.8 x 1, ,na 2 sekundy kazdych
60 sekund

,,gNa 1 minutu

Prednastaveno 4 kHz (kromé typu ACS550-02-
289A-4, 1 kHz)

0.75 - 90 kW 1 kHz, 4 kHz, 8 kHz
az do 355 kW 1 kHz, 4 kHz
0.1az1800s

0.1az1800s

Limity okolniho prostredi

Okolni teplota
-15 az 40°C
40 az 50°C

Nadmofrska vyska
Vystupni proud

Relativni vihkost
Kryti
Barva natéru

Uroveii znegisténi
Pfeprava
Skladovani

Provoz

Ojinéni neni povoleno
f

switch

dodavatele

Jmenovity proud je dovoleny pro 0 az 1000 m
snizeni 0 1% za 100 m nad 1000 m do 2000 m

niz8i nez 95% (bez kondenzace)
IP 21 nebo IP 54
NCS 1502-Y, RAL 9002, PMS 420 C

IEC 721-3-3

Vodivy prach neni povolen
TFfida1C2 (chemické plyny),
Trida 1S2 (pevné &astice)
TFida 2C2 (chemické plyny),
Tfida 2S2 (pevné ¢&astice)
Tfida 3C2 (chemické plyny),
Tfida 3S2 (pevné ¢&astice)
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4 kHz, omezuje vykon - kontaktujte prosim

Pripojeni programovatelného ovladani

Dva analogové vstupy
Napétovy signal
Proudovy signal
Hodnota referenéniho
potenciometru
Maximalni zpozdéni
Rozliseni

Presnost

Dva anaologové vystupy
Pomocné napéti

Sest digitalnich vstupt

Vstupni impedance
Maximalni zpozdéni

TFi releové vystupy
Maximalni spinaci napéti
Maximalni spinaci proud
Maximalni nepfetrzity proud
Seriova komunikace

RS 485

e

0(2)az 10V, Ry> 312 kQ spol. zpétny vodi¢
0 (4) az 20 mA, Ri,= 100 Q spol. zpétny vodi¢
10 V £2% max. 10 mA, R <10 kQ

12..32 ms

0.1%

1%

0 (4) az 20 mA, zatéz < 500 Q

24 V ss £10%, max. 250 mA

12 V... 24 V ss s internim nebo externim
napajenim PNP a NPN

2.4 kQ

5ms = 1ms

250 V st/30 V ss
6 A/30 V ss; 1500 V A/230 V st
2Arms

Modbus protokol

Ochranné limity
Vypinaci limit pfetizeni
V chodu V ss

Start inhibit V DC

Vypinaci limit nizké zatéze

V chodu V ss
Start inhibit V DC

842 (odpovida 595 V na vstupu)
661 (odpovida 380 - 415 V na vstupu),
765 (odpovida 440 - 480 V na vstupu)

333 (odpovida 247 V na vstupu)
436 (corr.to 380 - 415 V na vstupu),
505 (odpovida 440 - 480 V na vstupu)

Produktova shoda

Low Voltage Directive 73/23/EEC s dodatky

Machinery Directive 98/37/EC

EMC Directive 89/336/EEC s dodatky
Quality assurance system ISO 9001 a Environmental system ISO 14001
Ufedné schvalené CE, UL a cUL

EMC (v souladu s EN61800-3)

1. prostfedi - omezena distribuce s 30 m kabelem jako standard

2. prostfedi - neomezena distribuce s 100 m kabelem jako standard

Pro del$i motorové kabely jsou na vyzadani dostupné externi EMC filtry



Pripojeni ovlad

V4 I 4

ani

Toto zapojeni je zndzornéno pouze jako piiklad. Nahlédnéte
prosim do ACS550 Uzivatelska piirucka frekvencnich

N7

meénica, kapitola Instalace pro detailngjsi informaci.

ACS550 ACS550
X1 X1
DIP prepina¢ T
AVaumwavA 1] SCR | analogovych VammwavAl 1 [ scr | DIP prepina¢
R<10kQ 2 Al vstupu R<10 kQ A pmE Al analogovych
f ( ] ( ) l \[ ’ | ” vstupu
VARRY) 3| AGND 3 | AGND
f /Y 4| +ov  Atek |o1ov \ L4 oV A|1:%§ [o-1ov
l‘@ | I~ Al 5 Al 12;[2]p| 0(4)-20 mA . I~ | 5 A A28y |lo-10v
WIEENWAry v \—&HH Bl
0..20 mA M T /M7 7 AOT
Uzemeéte stinéni kabelu na 7 AO1 0
strané zdroje 8 AO2 8 AO2
9 AGND 24V 9 AGND
10 +24V 10 +24V
L L L Lstart/ 1; D(?'}'\é)l:l)\ll konst. N o od :tig/ 11 GND
wber  Nyonst. N vpred/ | stop 13 oi otacky1 sk | 12| DCOM
paru otacky1| vzad | —13 DI
ramp 14 DI2 —14 DI2
15 DI3 15| DI3
16 Di4 16 Di4
DI konfigurace :: ; B:Z Bl konfiqurace 17| DI5
NPN zapojeni (sink) : PNP 28 go_eni fov 18| DI6
19] ROIC poJ :
20| ROIA (source) s externim 19| RO1C
21 RO L.  "apijenim 20/ ROTA |- |
. 21| RO1B -
—
2] o 2 rore
- e 23| RO2A
{ B =
24 RO28 24| RO2B
25| RO3C
26 RO3A || 25| RO3C
27| RO3B [~ 26| ROA ||
DIP 27| RO3B
. . ACS550 prepinac
RSI_clt(85 viceuzlova Jiné Modbus X3 RS 485
aplikace ____zafizeni rozhrani
SCR 28 SCR )
B 29 B Netkongero
A 30 A o |
GND 31| AGND EICH
B 32 SCR Zakonceni signalu je
A navoleno pomoci DIP
GND pfepinace
5 i
scR
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Servisni produkty

Pro snizeni celkovych néklada vlastnénych ABB pohonil a
pro maximalizaci jejich pouzitelnosti nabizi ABB nasledujici
servisni sluzby:

ABB udrzbovy servis

ABB udrZbovy servis zajist'uje optimalni provoz Vasich
pohoni a prodluzuje jejich efektivni dobu Zivotnosti.

Sada nahradnich dili u zakaznika

Sada nahradnich dila u zdkaznika obsahuje nejkritictéjsi
nahradni dily pro Vase AC pohony. Obsah sady lze zvolit
dle poctu pouzivanych pohontl. Vlastnéni sady nahradnich
dila omezuje prostoje zaiizeni a zvySuje disponibilitu
kritickych procesti.

Servis pfi uvadéni do provozu

Vyuzitim ABB servisu pti uvadéni do provozu se miizete
spolehnout, Ze jsou Vase pohony spravné uvedeny do
provozu a spravné vyladény pro svoji aplikaci. ABB
zaméstnava kompetentni profesionaly, ktefi jsou pro svou
préci fadné proskoleni.

Servis pfi uvadéni do provozu

Servisni
produktovy kéd

Typ servisu Popis

START-UP 550 | ACS550 - distance1 | Profesiondlni servis pfi uvadéni do

provozu

START-UP 550 | ACS550 - distance2 | Profesiondlni servis pfi uvadéni do

provozu
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ABB nabizi specializované $koleni na ABB pohony pro V43
servisni a provozni persondl. Po uspésném dokonceni
Skoliciho kurzu ziskaji Vasi pracovnici zru¢nost pro
pouzivani ABB pohoni spravné a bezpeéné a také
dosahnou nejlepsiho vysledku pro svoji aplikaci. Skolici
kurs je rozdélen do moduld, které upravuji obsah dle
pozadavku zakaznika v zavislosti na tkolech a stupni
znalosti ucastniku.

Skoleni

Servisni
produktovy kéd

Typ servisu Popis

G165e ACS550, G165e | Skoleni pfes internet

G165 ACS550, G165 Uvedeni do provozu a Udrzba - praktické,

1den

ABB ma servisni organizaci, ktera obepina celou planetu.
Kontaktujte Vase lokalni prodejni misto pro vice informaci
0 nasem servisu.




Kontakty a informace na internetu

Filosofie ABB skupiy “Myslete globalné, konejte lokalng”
znamena, Ze nezalezi na tom kde jste ne bo kde potiebujete

nizkonapétovy sttidavy pohon, ale miizete se jednoduse
spolehnout na ABB celosvétovou sit’.

ABB celosvétova ptitomnost je zaloZena na silnych
lokalnich organizacich spolupracujicich s lokaln{ siti
distributorti a smluvnich obchodnich partnerd napiic
hranicemi pro dosazeni jednotné Grovné sluzeb pro vSechny
nase zékazniky. Kombinaci zkuSenosti a odbornych znalosti

aby nasi zékaznici ve v8ech odvétvich primyslu mohli z
naSich produktl ziskat maximalni prospéch.

Pro dalsi detaily ohledné vSech naSich produktech a

sluzbach v oblasti regulovanych pohont prosim kontaktujte
Vaseho nejbliz§tho ABB distributora nebo navstivte ABB
webové stranky:
http://www.abb.com/cz
- Vyrobky a sluzby - Produkty a systémy -
- Pohony a motory

Mrx

ziskanych na lokalnich a globalnich trzich se postarame

Argentina (Valentin Alsina)
Tel: +54 (0)114 229 5707
Fax: +54 (0)114 229 5593

Australia (Victoria)
Tel: 1800 222 435
Tel: +61 3 8544 0000
Fax: +61 3 8544 0004

Austria (Vienna)

Tel: 0800 201 009

Tel:  +43 1 60109-0
Fax: +43 1 60109-8312

Belarus (Minsk)

Tel: +375172 236 711
Tel: +375 172 239 185
Fax: +375 172 239 154

Belgium (Zaventem)
Tel: +322718 6313
Fax: +32 2718 6664

Bolivia (La Paz)
Tel: +591 2 242 3636
Fax: +591 2 242 3698

Bosnia Herzegovina (Tuzla)
Tel: +387 35 255 097
Fax: +387 35 255 098

Brazil (Sao Paulo)
Tel: 0800 149 111
Tel: +55 11 3688 9282
Fax: +55 11 3684 1991

Bulgaria (Sofia)
Tel: +359 2 981 4533
Fax: +359 2 980 0846

Canada (Montreal)
Tel: +1 514 215 3006
Fax: +1 514 332 0609

Chile (Santiago)
Tel: +56 2 471 4391
Fax: +56 2 471 4399

China (Beijing)
Tel: +86 10 8456 6688
Fax: +86 10 8456 7636

Colombia (Bogota)
Tel: +57 1 417 8000
Fax: +57 1 413 4086

Croatia (Zagreb)
Tel: +385 1 238 3600
Fax: +385 1 239 5598

Czech Republic (Prague)
Tel:  +420 234 322 360
Fax: +420 234 322 310

Denmark (Skovlunde)
Tel:  +45 44 504 345
Fax: +45 44 504 365

Estonia (Tallinn)
Tel: +3726 711 800
Fax: +3726 711 810

Finland (Helsinki)

Tel: +358 10 22 11
Tel:  +358 10 222 1999
Fax: +358 10 222 2913

France (Champagne)
Tel:  +33(0)810 020 000
Fax: +33(0)472 054 041

Germany (Lampertheim)
Tel: +01805 123 580

Tel: +49 (0)6206 503 503
Fax: +49 (0)6206 503 600

Greece (Athens)
Tel: +30 210 289 1900
Fax: +30 210 289 1999

Hungary (Budapest)
Tel: +36 1443 2224
Fax: +36 1 443 2144

India (Bangalore)
Tel: +91 80 837 0416
Fax: +91 80 839 9173

Indonesia (Jakarta)

Tel: +62 21 590 9955
Fax: +62 21 590 0115
Fax: +62 21 590 0116

Ireland (Dublin)
Tel: +353 1 405 7300
Fax: +353 1 405 7312

Israel (Tirat Carmel)
Tel: +972 4 858 1188
Fax: +972 4 858 1199

Italy (Milano)
Tel: +39 02 2414 3792
Fax: +39 02 2414 3979

Latvia (Riga)
Tel:  +3717 063 600
Fax: +3717 063 601

Lithuania (Vilnius)
Tel: +370 5 273 8300
Fax: +370 5 273 8333

Luxembourg (Leudelange)
Tel: +352 493 116
Fax: +352 492 859

Macedonia (Skopje)
Tel: +3892118 010
Fax: +3892 118 774

Malaysia (Kuala Lumpur)
Tel: +60 3 5628 4888
Fax: +60 3 5631 2926

Mexico (Mexico City)
Tel: +52 55 5328 1400

Fax: +52 55 5328 1482/1439

The Netherlands
(Rotterdam)

Tel:  +31(0)10 407 8362
Fax: +31 (0)10 407 8433

New Zealand (Auckland)
Tel: +64 9 356 2170
Fax: +64 9 357 0019

Norway (Oslo)
Tel: +47 22 872 000
Fax: +47 22 872 541

Peru (Lima)
Tel: +51 1 561 0404
Fax: +51 1 561 3040

Philippines (Metro Manila)
Tel: +63 28217777
Fax: +63 2 823 0309
Fax: +63 2 824 4637

Poland (Lodz)
Tel: +48 42 613 4900
Fax: +48 42 613 4901

Portugal (Amadora)
Tel: +351 21 425 6239
Fax: +351 21 425 6392

Romania (Bucarest)
Tel: +40 21 310 4377
Fax: +40 21 310 4383

Russia (Moscow)
Tel: +7 095 960 22 00
Fax: +7 095 913 96 95

Saudi-Arabia (Al Khobar)
Tel: +966 (0)3 882 9394
Fax: +966 (0)3 882 4603

Serbia and Montenegro
(Belgrade)

Tel:  +381 11 324 4341
Fax: +381 11 324 1623

Singapore
Tel: +65 6776 5711
Fax: +65 6778 0222

Slovakia (Banska Bystrica)
Tel: +421 48 410 2324
Fax: +421 48 410 2325

Slovenia (Ljubljana)
Tel: +386 1 587 5482
Fax: +386 1 587 5495

South Africa
(Johannesburg)

Tel: +27 11 617 2000
Fax: +27 11 908 2061

South Korea (Seoul)
Tel: +82 2 528 2794
Fax: +82 2 528 2338

Spain (Barcelona)
Tel:  +34 (9)3 728 8700
Fax: +34 (9)3 728 8743

Sweden (Vasteris)
Tel: +46 (0)21 32 93 00
Fax: +46 (0)21 32 93 01

Switzerland (Zurich)
Tel: +41 (0)58 586 0000
Fax: +41 (0)58 586 0603

Taiwan (Taipei)

Tel: +886 2 2577 6090
Fax: +886 2 2577 9467
Fax: +866 2 2577 9434

Thailand (Bangkok)
Tel: +66 (0)2665 1000
Fax: +66 (0)2665 1042

Turkey (Istanbul)
Tel: +90 216 528 2200
Fax +90 216 365 2944

United Kingdom
(Manchester)

Tel: +44 (0)161 445 5555
Fax. +44 (0)161 445 6066

Uruguay (Montevideo)
Tel: +598 2 707 7300
Tel: +598 2 707 7466

USA (New Berlin)

Tel: +1 800 752 0696
Tel: +1 262 785 3200
Fax: +1 262 785 0397

Venezuela (Caracas)
Tel: +58 212 203 1817
Fax: +58 212 237 6270
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Vyrobce

ABBOy

Drives

P.O. Box 184

FIN - 00381 Helsinki

Finland

Telephone +358 10 22 11

Fax +358 10 222 2764

Internet http://www.abb.com/motors&drives

Lokalni zastoupeni:

ABBs.r.o.

divize Automatiza¢ni technologie
Sokolovska 84-86

CZ-186 00 Praha 8

Ceska republika

Tel.: +420 234 322 360
fax: +420 234 322 310
email: motors&drives@cz.abb.com

Internet: http://www.abb.com/cz
- Vyrobky a sluzby - Produkty a systémy -
- Pohony a motory

3AFE 64792857 REV D EN 20.11.2003 (Cesky preklad - unor 2004) Specifikace mlze byt podrobena zméné bez predchoziho upozornéni.
Vyraz Industrial'™ a viechny vyse zminéné produkty s oznagenim Drive'T jsou registrovany nebo ochrannymi znamkami ABB.



